
ENG  WARNINGS:
READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY 
BEFORE USE AND KEEP THEM FOR 
FUTURE REFERENCE
PLEASE REFER TO THE PUSHCHAIR 
PRODUCT INSTRUCTION MANUAL
THE SAFETY OF YOUR CHILD IS YOUR 
RESPONSIBILITY
NEVER LEAVE YOUR CHILD 
UNATTENDED
DO NOT USE WITH HOT LIQUIDS
MAXIMUM WEIGHT 340G 
 
 
FRA  AVERTISSEMENTS
LISEZ ATTENTIVEMENT CES 
INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION ET 
CONSERVEZ-LES AFIN DE POUVOIR LES 
CONSULTER ULTÉRIEUREMENT
VEUILLEZ VOUS REPORTER AU MANUEL 
D’UTILISATION DU PRODUIT
LA SÉCURITÉ DE VOTRE ENFANT EST 
VOTRE RESPONSABILITÉ
NE LAISSEZ JAMAIS VOTRE ENFANT 
SANS SURVEILLANCE
N’UTILISEZ JAMAIS L’ACCESSOIRE AVEC 
DES LIQUIDES CHAUDS 
POIDS MAXIMAL 340 G 
 
 
SPA  ADVERTENCIAS

LEA ATENTAMENTE ESTAS 
INSTRUCCIONES ANTES DEL USO Y 
GUÁRDELAS PARA CONSULTARLAS 
POSTERIORMENTE.
CONSULTE POR FAVOR  EL MANUAL DE 
INSTRUCCIONES.
USTED ES RESPONSABLE DE LA 
SEGURIDAD DE SU HIJO.
NO DEJE NUNCA A SU HIJO SIN 
VIGILANCIA.
NO LO UTILICE CON BEBIDAS 
CALIENTES.
PESO MÁXIMO: 340 G.

ITA  AVVERTENZE
PRIMA DELL’USO LEGGERE 
ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI E 
CONSERVARLE PER CONSULTAZIONE 
FUTURA
CONSULTARE IL MANUALE DI 
ISTRUZIONI DEL PRODOTTO
LA SICUREZZA DEL VOSTRO BAMBINO È 
UNA VOSTRA RESPONSABILITÀ
NON LASCIARE MAI IL BAMBINO 
INCUSTODITO
NON UTILIZZARE CON LIQUIDI 
BOLLENTI
PESO MASSIMO: 340 G 
 
 
DEU  WARNHINWEISE
LESEN SIE SICH DIESE ANWEISUNG VOR 
GEBRAUCH BITTE SORGFÄLTIG DURCH 
UND BEWAHREN SIE SIE ZUR SPÄTEREN 
EINSICHT GUT AUF.
BITTE BEACHTEN SIE DIE 
BEDIENUNGSANLEITUNG.
DIE SICHERHEIT IHRES KINDES IST IHRE 
VERANTWORTUNG.
LASSEN SIE IHR KIND NIEMALS 
UNBEAUFSICHTIGT.
NICHT MIT HEISSEN FLÜSSIGKEITEN 
VERWENDEN.
MAXIMALLAST 340 G. 
 
 
SWE  VARNINGAR:
LÄS HELA BRUKSANVISNINGEN 
NOGA INNAN DU ANVÄNDER 
PRODUKTEN OCH SPARA DEN FÖR 
FRAMTIDA BRUK
SE BARNVAGNENS BRUKSANVISNING
BARNETS SÄKERHET ÄR DITT ANSVAR
LÄMNA ALDRIG BARNET UTAN 
UPPSIKT
PLACERA ALDRIG VARMA DRYCKER I 
KOPPHÅLLAREN
MAXVIKT 340 G

 
 

FIN  VAROITUS:
LUE NÄMÄ OHJEET HUOLELLISESTI 
ENNEN KÄYTTÖÄ JA SÄILYTÄ NE 
MYÖHEMPÄÄ TARVETTA VARTEN
KATSO RATTAIDEN KÄYTTÖOHJEET
LAPSESI TURVALLISUUS ON SINUN 
VASTUULLASI
LASTA EI SAA MILLOINKAAN JÄTTÄÄ 
VARTIOIMATTA
EI SAA KÄYTTÄÄ KUUMIA NESTEITÄ
ENIMMÄISPAINO 340 G 
 
 
RUS  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ 
ИНСТРУКЦИЮ ДО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
ПРОДУКТА И СОХРАНИТЕ ЕЕ НА 
СЛУЧАЙ НЕОБХОДИМОСТИ
СМ. РУКОВОДСТВО ПО 
ЭКСПЛУАТАЦИИ 
ВЫ НЕСЕТЕ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА 
БЕЗОПАСНОСТЬ ВАШЕГО РЕБЕНКА
ЗАПРЕЩАЕТСЯ ОСТАВЛЯТЬ РЕБЕНКА 
БЕЗ ПРИСМОТРА
НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ДЕРЖАТЕЛЬ ДЛЯ 
ЧАШКИ ДЛЯ ГОРЯЧИХ НАПИТКОВ
МАКСИМАЛЬНЫЙ ВЕС 340 Г 
 
 
ZH-S 警告
在使用之前请仔细阅读以下说明，并妥善保
存此说明书以备将来参考
请参考婴儿推车的产品指导手册.
您需要对孩子的安全负责。
切勿让孩子处于无人看护状态
请勿用于滚烫液体
最大负重为340克 
 
 

ZH-T 警告
在使用產品前，請仔細閱讀這些指引，並保
留指引以供日後參考
請參考嬰兒手推車產品指引手冊
保障您孩子的安全是您的責任
絕不可把您的孩子單獨留在車內
不可用來盛載熱的液體
最高負重340克

ARA تحذيرات:

يرجى قراءة هذه التعليمات بعناية قبل الاستخدام 
والاحتفاظ بها للرجوع إليها في المستقبل

يرجى الرجوع إلى دليل تعليمات منتج عربة الأطفال
سلامة طفلك مسؤوليتك وحدك

لا يجب أبدًا ترك طفلك 
لا يٌستخدم مع السوائل الساخنة
الحد الأقصى للوزن 340 غرام

WAVE AND COAST
CUP HOLDER
Instruction Manual
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